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ITALIANO

Manuale d'uso e Istruzioni operative

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI: leggere e rispetitare tutte |e istruzioni. Canservare questo manuale in un
luogo sicuro per eventuali riferimenti futuri. Non consentire, a chi non ha letto queste istruzioni, di assemdblare,
accendere, regalare o utilizzare il generatore di ariz calda.

Questo prodotto & idoneo esclusivamente per spazi ben isolati o per uso occasionale.

ATTENZIONE
1.1 Questa apparecchiatura € utilizzabile da bambini a partire da 8 anni e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali o prive di esperienza e conoscenze solo sotto il controlio di un altro soggetto o se
seno state correttamente istruite sull'utilizze dell'apparecchic in sicurezza e sui pericoli ad esso cennessi. Non far
giocare i bambini con {'apparecchio. Non far eseguire le operazioni di pulizia e manutenzione da bambini senza la

supervisione di un adulto.

1.2 ATTENZIONE: per evitare il surriscaldamento, non caprire il termoventilatore.

1.3 Tenere lontani dall’apparecchio i bambini di eta inferiore ai 3 anni se non sotto la supervisione continua
da parte di un adulto.
1.4 | hambini di etd compresa tra i 3 e gli 8 anni potranno solo accendere/spegnere I'apparecchio se collocato o
installato nefla posizione standard di funzionamento e solo con la supervisione di un adulto o se sono statt
correttamente istruiti sult'utilizzo dell’apparecchio in sicurezza e sui pericoli ad esso connessi, | bambint a partire dai 3
anni e di eta inferiore agli 8 anni non potrannoe collegare e pulire 'apparecchic o eseguire eperazioni di manutenzione.
1.5 AVVERTENZA: alcuni elementi del prodotto possone diventare bollenti e causare bruciature, Prestare particolare
attenzione in presenza di bambini o soggeiti particolarmente vulnerabili,

2. Introduzione

2.11n hase al tipo di cavo di alimentazione, questo termoventilatore pud essere utilizzato solo nelle abitazioni, nei
magazzini e nelle officine, nei cantieri o nelle serre. Incarpora un termostato e un dispositivo termico di interruzione
con riarmo autematico per il controllo degli elementi riscaldanti. il termostato percepisce |3 temperatura dell’aria e
controlla {a temperatura circostante, I motare della ventola non & controllato dal termostato e continua a funzionare
guando il termostato disattiva 'elemento riscaldante (per cod. 53580, cod. 53581). Il motore detla ventolz &
controllate dal termostatoe e smette di funzionare quando il termostato disattiva I'elemente riscaldante (per cod.
53581). I dispositivo termice di interruzione con riarmo automatico spegne il termoventilatore per garantire |a
sicurezza in caso di surriscaldamento.

2.2 Quande si utilizza il termoventilatore per la prima volta, & possibile notare una leggera fuoriuscita di fumo, Questo
2 abbastanza normale e it fumo smette di fugriuscire dopo poco tempo, Lelemento riscaldante & in acciaio
inossidabile ed & stato rivestito di olio protettivo al momento della produzione., |l fume & causate dall’clio residuc
riscaldato.

3, Caratteristiche tecniche

Codice 53580 53581
ivodello REI 2000 REE 3000
Classe impermeabilita IPX4 IPX4
Tenslone 220-240V 230V
Potenza richiesta 2000w 3000W
Corrente 8.3-2.1A 13A
Fusibile richiesto 10A 15A
Impostaziane 25/1000/2000W 25,/1500/3000W
Termostato a riarmo automatico 65°C 85°C
Dimensiani prodotte (n;m) 235%225%330 270%255%400
F.M. [KG) 3,5 46 ]

3.1 Alloggiamente in piastra di acciaio, rivestito di sostanza In polvere resistente al calore.
3.2 Fornite in dotazione con spina € cavo.
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4, Descrizione del pannello &t controilo [
4.1 Manopola sinistra: selettore con impostaziane riscaldzmento
4.2 Manopola destra: termostatoe

5. Dispasizioni speciali sulla sicurazza
3.1 Prima dell'uso, controllare la marcatura sul cave di alimentazione. A seconda del tipa di cavo, questo apparecchio
pub essere utilizzato in diverse condizioni ambientali,

Tipo E possibile utilizzare l’a;;.‘:aracchic in: Nan utilizzare in :
HO7RN-F i Ahbitazioni, magazzini e officine, cantierf o serre -

_H:J-.SRN—F Abitazioni, magazzini e officine o serre Cantieri
HOS5RR-F Abitazioni, magazzini 2 officine Cantieri o serre

5.2 Quanda si utilizzano apparecchi elettrici, attenersi sempre alle precauzion! di base che includono le indicazioni che
SEEUONO:

5.2.1 Il termoventilatore non & idoneo per un uso esternc in condizion! di umidita, in bagno o in attri ambienti umidi.
5.2.2 Tener presente che 1l termoventilatore pud diventare estremamente caldo, quind! coliocarlo ad una distanza di
sicurezza da oggetti infiammabili come mobili, tende ed elementi simiti.

5.2.3 Non coprire il termoventilatore.

5.2.4 Collocare il termoventilatore proprio al di setto di una presa a muro,

5.2.5 Non collegare il termoventilatore utifizzando un timer on/off o altro dispositivo che possa accendere
automaticamente 'apparecchic.

5.2.6 Non collocare il termoventilatore in stanze dove sone utilizzati 0 immagazzinat/ liguidi inflammabili o gas.

5.2.7 Nel caso in cui venga utilizzata una prolunga, sceglierne una estremamente corta e fare in modo che sia sempre
completamente estesa.

5.2.8 Non collegare altre apparecchiature alla stessa presa di rete del termoventilatore.

5.2.9 Nen utilizzare Il termoventilatore nelle immediate vicinanze di vasche da bagno, docce o piscine.

5.2.10 Se il cava di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituits dal produttore, dall'agente addetto
all'assistenza o da una persona qualificata allo scopo di prevenire qualsiasi rischio.

5.2.11 Accertarsi che il termoventilatore siz sempre controllate e che bambini e animali siane lontani
dall"apparecchio.

5.2.12 Non collocare f'apparecchio su veicoli in movimento o in punti in cui possa essere ribaltato.

5.2.13 5e non si ytilizza 'apparecchio per lunghi period!, scollegarta dalla presa. Mon utilizzare il termoventilatore n
modo continuativo, per un pericdo di tempo considerevole. Estrarre |a spina per scollegare 'zpparecchio, non
scollegarla mai tirandola dal cavo.

5.2.14 AHontanare il termaventilatore da tende o da punti in cui Vingressa dell'aria possa essere facilmente bioccata.
5.2.15 'accoppiatore & impermeabile quande non & in uso. Per prevenire possibili scosse efettriche o dispersioni di
corrente, non utilizzare mai I'apparecchic con le mani bagnate né azionarlo in presenza di acqua sul cavo di
alimentazione,

5.2.16 Non smaltire le apparecchiature elettriche tra i rifiuti urbani indifferenziati; utilizzare gl appositi impianti di
raceolta differenziata. Contattare I'amiministrazione lacale per le informazioni relative ai sistemi di raccolta dispanibili.
Nel caso {'apparecchiatura elettrica venga smaltita in discariche, alcune sostanze pericolose potrebbera defluire
nell'acqua freatica e penetrare lungo la catena alimentare, a danno della salute & del benessere.

5.2.17 Questa apparecchiatura non & destinata all'usc da parte i persone (inclusi i bambini) con ridatte capacita
fisiche, sensariali o mentali, o prive di esperienza e conoscenza se non con la supervisione da parte di un soggetto
responsabile della loro sicurezza o se istruiti da quest'ultimo sull'utilizzo dell’'apparecchio.

5.2.18 | bambini dovrebbero essere controllati per assicurarsl che non giochine con 'apparecchio.

6. Istruzioni sull’ uttlizzo

6.1 Posizionare il termoventilatore in modo che resti in verticale su una superficie selida e a una distanza adeguata da
ambienti umidi e oggetti inflammabili.

6.2 Collegare il termoventifatore ail‘alimentazione di rete.

6.3 Posizionare la manopola del termostato su MAX e lasciare che il termoventilatere funzioni alla massima potenza.
6.4 |l termoventilatore si accende quando il selettore del riscaldamenta viene pasizionato su una delle impostazioni
della potenza.

MAURER

6.5 Una volta che |a stanza raggiunge la temperatura richiesta, I'elemento riscaldante smettera di funzionare, 1) la
ventola continua a funzienare {per cod. 53580 ), 2) ta ventola non funziona per ced, 53581. Una volta che la
temperatura si riduce, 'elemento riscaldante tornerd a funzionare. A questo punto il termoventilatare si avvia e si
arresta automaticamente per pol mantenere costante la temperatura ambiente.

6.6 Prima di spegnere il termoventilatore, posizionare il termostato su MIN e girare Finterruttore sulla posizione della
ventola, lasciar raffreddare I"'apparecchio per due minuti, quindi spegnere il termoventilatore ed estrarre la spina.
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7. Pulizia e manutenzione

7.1 Prima di pulire I'apparecchie, scollegarlo dalla presa e farlo raffreddare. L'involucre si sporca faciimente, guindi
pulirle spesso con una spugna morbida. Per ogni sezione sporca, pulire con una spugna imbevuta in acqua a <50°C e
un detergente delicato, quindi asciugare I'involucro def termoventilatore con un panno pulito. Fare attenzione a non
far entrare acqua all’interno dell’apparecchio. Nan spruzzare acgua sul termoventilatore e, per proteggere Iinvolucro,

non utilizzare mal solventi come la benzina ece. per pulire il termoventilatore.
7.2 Pulire cavo e spina, asciugarli e inserirli in una busta di plastica.
7.3 Prima di immagazzinare il tetoventilatore, farlo raffreddare e lasciarle asciugare. Quindi, coprirlo con una
copertura in plastica, riporlo nella scatola e conservarlo in un luogo asciutto e ventilato.

8. Localizzazione e risoluzione dei guasti

E possibile risaivere diversi problemi in modo semplice, risparmiando il costo di una chizmata per un eventuale
servizio di assistenza. Prima di chiamare il centro di assistenza, provare con i suggerimenti che segucno per verificare

se risolvono il problema

Problema

Passibite causa

Soluzione

Il termoventilatore non funziona anche se
& collegato e I'interruttore e il termostata
50N0 accesi.

La spina & lenta, collegamento
inadeguato.

Estrarre la spina, controllare il collegamenta of
spina e presa. Collegare nuovamente.

Mancanza di corrente nella
presa.

Inserire |a spina di alimentazione in una presa di
corrente idonea

Elemento riscaldante incandescente

La tensione in ingresso &
eccessivamente alta o bassa

WHilizzare I'alimentazione in base all’etichetta con i
dati di funzionamente

La griglia di aspiraziona dell'aria
& bloccata

Tenere il termoventilatore lontano da oggetti
come tende, borse di plastica, carta e altri
elementi che possono ceprire I'ingresso deli'aria

L'apparecchio non raggiunge |a
temperatura © funzienamento dei sclo
ventilatore

Uinterruttore non & stato
posizionato sull'impostazione
riscaldamento

Posizionare Finterruttore sull'impostazione del
riscaldamento

Si & attivato il termostato

Verificare che non sl senta il clic di
apertura/chiusura del termostata. In mancanza dl
click e in assenza di danni al termestato, il
termoventilatore si accendera automaticamente
quando P'apparecchio si raffredda.

5i & attivato il dispositivo
termico di interruzione con
riarmo automatico

Spegnere i termoventifatora e controllare la
presenza di bloechi alie aperture di ingresso o
uscita. Scotlegare 1a spina e attendere almeno 10
minuti per f ripristino del sistema df protezione
prima df tentare di riavviare il termoventilatore.

Rumore anomalo

L'apparecchio non &
posizionato dritto in verticale

Collocare il termoventilatore su una superficie in
piano.
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MALIRER"

Numera(i} di identificaziong medello:_cad. 53581
Elemenla Simbolo [ vatare T Unita_| Elemento { unit
Patenza termica Tipo di potenza termica per i sofi apparecchi eletrici di
riscaldaments ambiente locale ad accumulo (scegliere una sola
oplong)
Patenza larmica Prom 3 [ Cantrallo manuale del carico ermice can termostato [no]
nominala integrato
Potenza termica Prin 15 kW Controllo manuate def carco termice con riscontro [na]
minima (indicativa) temperatira ambiente efo esterna
Massima potenza Pmax 3 [ Controllo eleltranice del carice termica con riscantro [}
termica continua della temperatura ambients efo asterna
Consumo ausiliatio enargia elettrica Potenza termica assistita da ventilaion [no]
Alla potenza glmax NID (R Tipo di potenza termicalcontrollo detia temparatura ambients
termica naminale {scegliers un'opzione)
Alla potenza etmin ND kv Potenza termica a fase unica senza controfia defia [na)
lermica minima temperatura ambignte
In modalita elSB N/D W Due o pil fasi manuali senza controfio della fno]
standby temperatura ambiente
. Con controlle della temperatura ambients tramite isi}
termastate meccanico
Con tantrollo elettronice della tamparatura smbients {nho]
Caontralle elettronico defia temperatura ambiente e {no]
temporizzatore gigrnaliers
Conirolle slettronice della temperatura ambiente e [no]
temporizzatore seftimanate
Altre opzioni di candrollo (possibilita di selezions di pil opzioni)
Confrollo defla temperatura ambiente con rilevamento [no}
presenza
N Contrallo delfa temperatura ambignte con rilevamento [na]
finesire aperie :
Con oprione di contralla a distanza no
Gon cuntrallo avviamento adattabile n
Con #imitazione del tempo di funzienamsnto [na]
Gon termometro a globa nero [no]
Conlat:
Naota:
per g apparecchi elettrici per il riscaldamento d'ambiente locals, I's#ficienza energetica staglonale misurata di riscaldamento
<'ambienle ns nan pud essere peggiore del valare dichiarato alla potenza termica nominale dell'Linith

Nurmerefi} di identificazions modedlo: cod, 53580
Elemento | Simbalo { Valore | Unita | Blemento b Linita
Potenza termica Tipo di potenza termica per i soll apparecchi eletirici di

riscaldamenta ambiente tosale ad scoumula (scegliere una sola Informazione sullo smaltimento deile apparecchiature elettriche ed elettroniche obsolete.
Fotnza s S = e ;;;Zﬂ‘frgﬁl e e e e o temosen T Questo simbole sui prodotti e/o sulla documentazione di accompagnamento significa che | prodotti
naminale integrato elettrici ed elettronici usati non devono essere mescolati con i rifiuti domestici generici. Per un corretto
Eﬁ;?;ga(if;;;?m P 1 v g?:;fgffp;;ﬂ;m e erion oo riscantra [ro] trattamento, recupere e riciclaggio, portare guesti prodotti al punti di raccoita designati, dove verranno
Massima potenza Prmax z kv Controllo elstironics del carice termico con fiscantra e accettati gratuitamente, Uno smaltimento corretto di questo prodotto contribuira a far risparmiare
fermics conlinua_ — dell lermperaur; ambiento oo ssioina preziose risorse e evitare potenziall effetti negativi sulla salute umana e sull’'ambiente, che potrebbero
Ceonsumo ausiliaric engrgia eletirica Polenza termica assistita da ventiiatare [na] N . e . . i
Aia polenza P ) T Tipo di potenza lermicatcantrolln della femperatirs ambants “ derivare, altrimenti, da uno smaltimento errato. Per ulterior! dettagli contattare la propria autorita
temnica naminale {saegliore unopzione) locale ¢ il punte di raccolta pill vicing.
Afla potenza elmin N/D ke Potenza termica a fase unica senza contecllo detla fno]
termica minima temperatura ambiante
In medalita elSB NID W Cue o pili fast manuali senza controllo della Ine]
standby temperatura ambiente

Con controllo della temperalura ambiente ramile: [si]

termnstato meccanico

Con gontrollo gleitranica della temperatura ambiente ]

Contrallo elettronico della temperatura ambiente e [nod

tempartzzatore giornalisro

Cantrallo elettronico defla temperatura ambienle e [na)]

temporizzatare settimeanale

Altre opzioni di condrollc (possibillis di selezione di pit opzioni)

Cantrollo della temperatura ambiente can flevamento [na]

presenza

Controllo della lemperalura ambiente con silevamento fnc]

fingsire aperte

Con apzione di controllo a distanza o]

Gon contrallp avviamento adatabile 1]

Con limitaziona del tempo di lunzionamenta i)

Con termometro 2 glebg ngro [no]
Contatii:
MNata:
per gl apparecchi sletiicl per 1l fiscaldamento d'ambiente lacals, T'eflicienza energetica stagionale misursta di riscaldamento
d'ambiente s fon pud essere peggiore del valors dichiaralo alla polenza termica nominale dall'unita
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